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130N

Bestell-Nummer: | 4130ND

Mundart: Niederdeutsch

Komodie: 3 Akte De Protest-Tanten
BUhnenbilder: 1

Spielzeit: 120 Min. Niederdeutsche Komdodie in 3 Akten
Rollen: 10

Frauen: 6 von

Manner: 4 Helmut S chmidt
Rollensatz: 11 Hefte

Preis Rollensatz 152,00€

Auffiihrungsgebihr pro

Auffiihrung: 10% der Einnahmen

mindestens jedoch 85,00€

10 Rollen fiir 6 Frauen und 4 Manner
1 Buhnenbild

Zum Inhalt:

Nach drei gescheiterten Ehen hat Marie Claire Bartens endgiiltig genug von den
Minnern und startet den Versuch, ihr grof8es Haus als Frauen-WG umzugestalten.
Schnell melden sich fiinf — charakterlich sehr verschiedene Frauen - aufihre Annonce,
die ebenfalls mit Méannerhass belastet sind und sich bei ihrem Einzug in Marie Claires
Haus einig sind: ,,Wir haben die Schnauze voll — wir wollen nie wieder etwas vom
mannlichen Geschlecht wissen !* Doch derSchein triigt. Die mannstolle Veronika
Jager hilt es nicht lange ohne die Herren der Schopfung aus und macht sogleich dem
Klempner Hansen schone Augen; und stellt ihn prompt — fiir einen hohen Stundenlohn
— als Nacktputzer in dem Haus ein. Die Studentin Wiebke Griinhagen hat seit langer
Zeit Norbert Topfer zum Freund; und ist nur aus finanziellen Griinden bei der
Frauengruppe eingezogen. Als die Damen sich emport {iber den Besuch von Norbert
dullern, wird dieserungewollt z7um Homosexuellen, um den Hausfrieden zu bewahren.
Um sein Taschengeld aufzubessern, beginnt er in dem Haus sogar als Hausmeister. -
,Normale*“ Minnersind in dem Haus jedoch tabu; bis auf Jan-Hendrik — der Sohn von
der recht tollpatschigen Rosemarie Nockmann — dieser ist jedoch erst 13, wird aber
hdchstens bis zu seinem 18ten Lebensjahr bzw. bis zu seinem ersten Ubergriff auf
Frauen dort als Mieter geduldet. Marie Claire hat ihren Ex-Mann in den finanziellen
Ruin getrieben; und es dauert nicht lange, als dieser bettelnd bei ihr vor der Tiir steht.
Gundula Rosinski ist die Zicke in dem Frauenhaus und hat immer und iiberall etwas zu
meckern. Und Melanie Dreyerist schlieBlich die gute Seele, die immer ein schlichtendes
und liebes Wort parat hat in dem weiblichen Sechserpack. Zum Chaos kommt es, als
der Klempner Hansen plotzlich seine Zuneigung zu Norbert entdeckt. Doch am Schluss
des Stiicks miissen die Frauen sich dann doch eingestehen: Ohne Ménner ist es doch
nichtso schon.
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Biihnenbild:

Das Bihnenbild zeigt das Wohnzimmer von Marie Claire Bartens, welche in diesem Stiick als
Gemeinschafts-und Aufenthaltsraum von den Mieterinnen genutzt wird. Da Marie Claire recht
wohlhabendist, sieht die Einrichtung dementsprechend aus. Tisch, schicke, moderne Polstermobel
(Sofa mit 2 Sesseln oder Kombination 3,2,1), eine Vitrine oder Schrank, Regale an den Wanden mit
Blichern, hier und da stehen dekorative Gegenstiande auf dem Boden und auf dem Schrank; falls ein
Fenster im Bihnenbild integriert wird, hibsche Blumen auf der Fensterbank; moderne -
auBergewohnliche Gardinen; auf einem weiteren kleinen Schrank das Telefon u. CD-Player.

Es werden drei Tiiren benétigt. Nach hinten fiihrt eine zum Flur nach drauBen, nach rechtseine aur
Kiiche und nach links eine dritte zu den Zimmern der Mieterinnen.

Alle weiteren Ausstattungen (z.B. Uhr an der Wand, Bilder, Fernseher u.a.) sind der Gruppe tberlassen.

1.Akt

(Wenn der Vorhangssich 6ffnet, steht Marie Claire mitschicker —flir den Alltag fast etwas zu nobler —
Kleidungim Raum; das Smartphonein der Hand am Ohr. Aufdem Tisch steht ein Tablett mit
mehreren Glasern und eine Flasche Wasser, Saft, sowie eine Schale mit Knabbergeback. Es istein
Werktagin den Nachmittagsstunden)

1.Szene

Marie C.: (etwas aufgebracht)Ja, ik weet, dat ik alveermaalanroopen hebb. Aver dat erst Maal
weer hilit Morgen im halvacht. Nu is dat glieks fiev. Ik m66t jaannehmen, dat Se mi
vergeeten hebbt. —Geiht nich so fix? k mé6t dochbidden. Meest jeeden Dag prahlen Se
in de Zeitung mit Ehr Annonce: ,, Kommt Abfluss-Panne bei Dir vor —ist Hansen da mit
seinem Rohr”. (kleine Pause) Wat ik —heelnebenbi anmarken much, bannig
geschmacklos find.—Moment; ik biin noch nich fardig. In Ehr Anzeigen steiht ok jimmers
Unnerndrunner:,Wirkommensofort —Anrufgentigt”. -Ja, ja. Un ik sitthiermittlerwiel
siet mehr as9 Stiinden mit een verstopft Abflussrohrun tov op Se. - Bidde? —Dat is mi
egaal, of Se hiilt al veel Rohre verleggen mussen. Komen Se nu noch of méot ik 'n
annern Klempner anropen? (kurze Pause) Hhhmmm... ja. Ja, good. Aver beielen Se sik
bidde. Ik hebb al Gasten, un verwacht glieks noch mehr. Ja, op wedderhéren. (beendet
verargert das Gesprach; zu sich selbst:) Mannsliid! Wat schallman vun disse
Geschopfen ok al groodardig verwachten?!

(es klingeltan derHaustlir)

Marie C.: Och, DuleevTied. (schaut zur Uhr) Daarisde Nachsteal. (zupft anihrer Kleidung herum,
ob alles perfektsitzt, geht mit den Handflachen tiber’s Haar, dann nach hinten ab, 6ffnet
dort die Tir, sehr Gbertriebenfreundlich) Hallo... ja, bidde komen Se doch rin. (reicht ihr
die Hand)

2.Szene
Veronika: (kommtsodannins Zimmer,sieht sichum, gefolgt dann von Marie Claire, die die Tir
nach drauBen wieder schlieRt) Veronika Jager, freitmi. (sieist auch schick gekleidet,

jedoch etwas weniger ,auffillig”als M.C.)

Marie C.: Geiht mijust so.MarieClaire Bartens.

Veronika: Tja, wi hebbt vorglistern telefoneert, nich wohr?!Daarisalso noch ‘'n Kamer free?
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Marie C.:

Veronika:

Marie C.:

Veronika:

Marie C.:

Veronika:

Marie C.:

Veronika:

Marie C.:

Veronika:

Marie C.:

Veronika:

Marie C.:

Veronika:

Marie C.:

Natlrlik. Fiev Kamerssind to verhtiren; un Se siind hiiiit de Darde. De anner Damen

hebbt sik aver ok all fér hiiiit tegen 17 Uhr anmeld. Un tweesiind al daar un kieken sik de
Kamers an.

Dat Huus is wiirklich 'n Droom.

Veelen Dank. Tja, ik hebb dat vun mien Mudder arft. Se islesd Johrstlirven. Mien 3. Ex-
Gatte unik hebbt datfor Unsummen renoveert; erst vor 'n poor Maant. Aver for mi
alleenisdat Huus veel to grood.

Ik verstah.Inso 'n grood Huus de ik mi alleen ok eensamféhlen.Se hebbtkeen Kinner?

Nee, keen Kinner.-Dat is aver nich de Grund, woriim ik de Zimmers verhtlren much. Se
hebbt dat doch recht verstahn inmien Anzeig?

Ja seker. (kramtinihrer Handtasche herum) Ik hebb de Annonce sogor dorbi. Se hebbt
wirklich Mood, Fro Bartens. (findet den Teil der Zeitung, liestrecht belustigt vor:)
,Maéanner sind Schweine—und daranwird sich auch nie etwas dndem. Humorvolle Frau
um die 60 hat die Schnauze voll und mochte eine Frauen-WG griinden und denMé&nnern
dieser Weltzeigen, dass wir sie nicht brauchen”. —Respekt, Fro Bartens. Dlsse Idee harr
ok vun mi komen kunnt. (steckt denArtikelwiederein)

(regt sich auf) Stellt Se sik vor: 13 Mannsliid hebbt hier alanropenun mi de asigsten
Saken an 't Telefon an de Kopp smeeten. Nichto faten, nichwohr?!

Na ja, bi so 'n Annonce schullen Se sik daarover nich wunnern.

Hhmm... Disse Wohnkamer hier schall as Gemeenskuppsruum vun jeede Mieterin nutzt
warrn, harrik mi docht.To ‘'n Entspannen, of wenn wi Fronsliid viellicht maal 'n
Speelavend makenmuchen, un natiirlik, wenn wi tohop over de negativ Siedenvun de
Mannslitd diskuteeren of so.

Ja, bannigschéon.

De fiev Kamers sind all gliek grood. Jeede hett 22 Quadratmeter. De Ruums siind
kumpleetinricht mitBedd,Schapp, Disk un Stéhlen. Dat heet, wenn Se maal Besdok
kriegen, mooten Se sik nichunbedingt hier opholen, wenn Se gern alleen weern. -
Bes6ok vun Damen meen ik natirlik.

Dat versteiht sik vun sllmst. - 22 Quadratmeter? Na, dat is ja al wat.

Wenn Se mi bidde folgen muchen, wies ik Ehr nu de Kamers.

Gern.

(will schon ab nach links, als es erneut klingelt) Och, entschiilligen Se, Fro Jager. Dat ward
seker al de Nachste sien. Ik harr dat dochbeeter planen schullt. (geht zur Tiir nach

hinten, 6ffnet die AuRentlir)

3.Szene

theaterverlag-theaterstiicke.de -

www.nrw-hobby.de

www.mein-theaterverlag.de - www.theaterstiicke-online.de

- VERLAGSVERBAND:




/

Bestimmungen:
Unerlaubte Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Vervielfaltigen, Verleihen der Rollen missen als VerstofR gegen das

Urheberrecht verfolgt werden. Alle Rechte, auch die Ubersetzung, Rundfunk Verfilmung, und Fernsehiibertragung sind
vorbehalten. Das Recht der Auffiihrung erteilt ausschlielich der Verlag.

Wiebke:

Veronika:
Marie C.:

Wiebke:

Marie C.:

Wiebke :

Marie C.:

Wiebke:

Veronika:

Wiebke:

Marie C.:

Marie C.:

Wiebke:

Veronika:

Wiebke:

(kommt nach einer kurzen BegriiBungim Flurherein —wieder von Marie Claire gefolgt)
Hi. Ik biin Wiebke. (begriiBt auch Veronika mit einem lockeren Winken. Sie tragt einen
langen Rock, Bluse oder Pulli, welcher ihr etwas zu grof8 ist, dicke Socken, Sandalenoder
Pantoffeln, einen Rucksack auf dem Rucken,der mitFriedenstauben u.a. bemalt bzw.
beklebtist,tragt , verriickte” Frisur. Sie macht optisch denEindruck einer , typischen”
Yuppie-Frau aus den70ern, wirktaber dennoch irgendwie sympathisch, kaut Kaugummi)
Datis ja ‘'n geilenHutt hier.

(und Marie Claire etwas verwirrtund Giberrascht) Angenehm, Jager.

(holt einen Block vom Schrank, auf dem sie Namen notiert hatte, schaut darauf) Tja, Fro...
dh... Wiebke; ik kannmi gor nich dorup besinnen,dat Se mian 't Telefon seggt hebbt, dat
Se noch sojung... also, verstahntSe mi nichverkehrt, aver...

Hey, nu bliev maalfruchtig, Mary-Claire. (sprich:Mahry)

Marie bidde. Marie —Claire.

Ochwat —ik n6hm Di Mary. Klingt doch veel cooler.—Wenn Du blots Damen vun 60Plus
sochst for Dien WG, Mary -is datroger —dann hauik wedder af. Aver ik segg Di glieks—
Du warst dat beduren.Jung Mitbewohner kdnnt mannichmaal veel , fresh power” in de
Bude brengen.

Wat meenen Se?

Na Action —Lifestyle, you know?!

Fro Bartens, ik misk mi hier ungern in, aver wenn dat een Wohngemeenskuppwarrn
schall vun Frons, de genooch vun Mannsliiid hebbt, biin ik mi wiirklichnich seker, of
disse jung (ironisch betont) Dame hier intrecken schull. Man will sik jaimmerhen wohl
fohlen. Un for allto veel — Lifestyle —blin ik nich geboren,denk ik. Wat ok jimmers dat

ween mach.

Hey, nu schalt maal op Energiesporflamm, Jagerlein —woansis denn Dien Problem, ha?
Peace Luud. (Iasst sichlassigin einenSessel fallen)

Na ja, also...ik weetim Moment ok nich genau, ofiik...
(es klingelt wieder)
LeevTied. -1k bin glieks triich,ja?! (wieder ab nach hinten, schlielit die Tiir)

4.Szene
(nach einer kleinenPause:) Hest Du Kinner, Jagerlein?

Gott bewohr. Un wenn Se mi al duzenmdoten —obwoll ik Ehr dat noch gor nich anboden
hebb —mien Naam is Veronika! —VeronikaJagerlein. (besinntsich kurz) Gott, wat snack
ik denndaar?! —Jager naturlik.

Vroni—is doch ok 'n geilen Naam. —Is Mary eenlik al dormit roverkomen, wo veel Aske
se hebben much?
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Veronika: Bidde?

Wiebke: Na, watde Buden kosten schéllntin d” Maant.-Kies - HUur - Miete.

Veronika: Nee, dat hett Fro Bartens noch nich ansnackt. Ik biin jaok erstjustkomen.Un over de
Mietpries ward se uns seker DANN in Kenntnis setten, wenn se sik for de recht
Hllrdamen entscheedenhett,denkik. Dat isja noch gor nich klor, wokeen se hier
wohnen laten will.

Wiebke: Ahja.Good kombineert, Vroni.

5.Szene

Rosemarie:(kommt mitJan-Hendrik herein, beidenfolgt Marie Claire. Rosemarie spricht und reagiert
oftmals etwas schroff und dimmlichbzw. linkisch; in vielen Szene wirkt sie auch
apathisch und abwesend. Sie spricht manche Worte auch falsch aus) Gooden Dag ok.

Jan Hendrik:Hallo.

(Veronika und Wiebke begriiRen die beiden kurz)

Marie C.: Tja...dorvikvorstellen: Veronika Jager —Wiebke... ah...

Wiebke: Griinhagen. Wiebke Griinhagen. Aver Wiebke isop Steh.So 'n Achternaamisdochblots
for de Behorden vun Bediiden. (sie denkt gar nichtdaran aufzustehen, legtnun auch
noch die FiiRe aufden Tisch)

Marie C.: (lacht gestellt) Hadhaha; dat hier is Fro Rosemarie Nockmann mitehrn S6hn Jan-Hendrik.

Rosemarie:Hallo. Hach, ik blin ehrlich geseggt een litt beetenopgeregt. Wenn ik doran denk, dat ik
mi een Wohngemeenskupp ansluten much...sowat hebb ik noch nie nich maakt. Noch
nie nich! Verstahnt Se?!

Jan Hendrik:Mama, nu bliev maal locker.

Wiebke: Datseggikokjimmers.Du gefallstminual, Sonnyboy.

6.Szene
Melanie: (und Gundula kommen von links herein) Oh... gooden Dag.

(allgemeine BegriiBung, nicken o.a.)

Marie C.:  Na wunnerbor. Nu hebb ik Se ja all binanner. (zu Melanie und Gundula:) Un? Gefallen Ehr
de Kamers?

Melanie: Ja.Bannigschoon.

Gundula: lkhebb de Fensters maal open maakt. Bi dlisse Temperaturen is dat wichtig, datfrisk Luft
in de Kamers kummt.

Marie C.: Ah,jaja, natirlik. -Dann weern wi also aldaar. Wenn ik Se noch kért vérstellendérv: Mi
kennen Se ja al —ik blin de Marie Claire Bartens. Datis Fro Melanie Dreyer, Fro Rosinski—
ah, Gundula, wenn ik nichverkehrt ligg?!
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Gundula: Genau.

Marie C.: Dt hieris Fro VeronikaJager, Fro Rosemarie Nockmannmit Jan Hendrik, un dat hieris
Fro Wiebke Griinhagen.—Fiev Fronslid for fiev Kamers.

Jan Hendrik:Un eenTeenager!

Marie C.: UneenjungTeenager—heel recht.

Gundula: Moment maal. Se warm mi dochbiplichten, datsik dat hier nich im heel normol
HlGlrwohnungen handelt, sondem dit hier doch een speziell Fronsliid-WG warrnschall,
oder?

Marie C.: Sois dat.

Gundula: Naja,ikmeen—datKinddaar...

Jan Hendrik:lk biin keen Kind mehr. Ik biin 13.

Rosemarie:Jan Hendrik —nu laat doch.

Gundula: Verstahnt Se mi nich verkehrt,averdat Kind —ik meen —disse Teenager...

Marie C.: Ja?

Gundula: ...is ja okjichenswie -een Mann! Mit een Deern harr ik mi jaanfriinden kunnt, aver
nadem wat ik dorchmaakt hebb, is dat mannlich Geschlecht for mi een for all Maal
afsloten. Heelmaal unabhéangig vun ‘t Oller.

Wiebke: Ey Gundi—wi willt doch maalop 'n Teppich blieven,ja?!

Rosemarie:Ja, also dat meen ik ok. Unerhértsowat.Dat dérv ik ja wollevenseggen, nich?! Passen Se
blots op, wat Se vun sik geeven. (nimmt Jan Hendrik beschiitzend zu sich)

Jan Hendrik:Mama, laat mi los!

Marie C.:. Jimmers mit de Roh, mien Damen. Also-ik ward Ehr nu een poor Dinge un Regeln
verkloren. Aver bidde, nehmt Se doch Platz. Schall ik Koffje koken, of muchen Se bi de
Warmte hiit leever wat Kolls to drinken? (deutet aufden Tisch)

Melanie: Also, ik much veel leevereen Glas Water drinken.

Gundula: Wenn Se keen entkoffeineertKoffje in 't Huus hebbt, kummt dat fér mi ok nich inFrag.

Alle: (anderen sind auch dieser Meinung, dass Marie Claire keinen Kaffee kochenmuss)

Marie C.: Naschoon. Bidde bedeenen Se sik.

Wiebke: |kmaakdat maal. (schenktwdhrend der ndachstenDialoge Wasser und Saft inGlaser,
verteilt diese. Einige der Frauen setzen sich, einige bleiben stehen)
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Veronika: (wundertsich iber Wiebke) Na sowat. Dankeschoon.

Marie C.: Dathieris also mien Huus. Un wichtigis dat, dat de sess Personen hiergood mitnanner
utkomen.

Jan-Hendrik:Sében !

Marie C.: Natlrlik—s6ben! -Se warrn mi recht geven, dat wi doch all hier bannig verscheeden
stind. Aver just dat gefallt mi; un ik muchgern utprobeeren of wi uns verstahnt. Wi all!
Jan-Hendrik mitinsloten. De Hidr is fér mi nich so wichtig. Doriim harr ik pro Person an
150 Euroin d”Maant docht.

Wiebke: 150 Piepen? Hey, datisjamaal ‘'n geilen Pries.

Rosemarie:Dat is glinstig. Datmeenik ok. Dat dorv ik ja woll even seggen, nich?!

Jan-Hendrik:Super. Dann kannstDu mi nu ok faken maal 'n Computerspeel kopen, Mam.

Rosemarie:Jaja.

Alle: (anderen sind ebenfalls angenehm lberrascht)

(kurze Pause)

Rosemarie:(starrtvor sich her, plotzlich:) Bold gift dat al wedder Schokoladen-Wiehnachtsmanns in
de Ladens.

Alle: (sehen sie erstauntan, verstehen sogut wie nichts)

Veronika: Wiehnachtsmannsin delLadens?

Jan-Hendrik:(knufft seine Mutter, dann ist sie wieder "da")

Marie-C.: (lacht gedrilckt, dann:)Ja, dh also -jeedekriggt hier sien eegen Kamer mit Slddelun hett
dorfortosorgen, dat de Kamer ok schoonun schierblifft. Un jeede kriggt ok 'n Slodel for
de Butendoor. Averin ‘t Bad unin de Kéken moot wi unsarrangeeren. Dat gift twee
Kohlschappen,genooch Geschirr un Potten —dat verlangt aver liekers een good
Organisation, dormit wi hier een good un reibungslosen Ofloop klor kriegen, denk ik.

Gundula: Alsoikstah bannigfroh op un moot op jeedenfallmorgens toerstin 't Bad.

Jan-Hendrik:Manneh, wo is DEdenn drup?

Wiebke: Datfragik miok.

Gundula: (wirft beiden einenstrafenden Blick zu)

Rosemarie:Jan-Hendrik —bidde! Wees leev.
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Marie-C.:

Melanie:

Veronika:

Gundula:

Wiebke:

Gundula:

Wiebke:

Marie-C.:

Gundula:

Veronika:

Melanie:

Marie-C.:

Rosemarie:

Gundula:

Rosemarie:

Ok mit de Inkoop warrn wi uns good afsnacken moédten. Datgift veel Saken,de wiam
besten hilt Avend in Roh besnacken: Kookt jeede for sik? Maak wi “'n Plan, dar jeede
maal for all kokt? Wokeen besérgt mérgens Brotchen? Schaffen wi uns ‘'n Kassean,in de
jeede Kostgeld inbetahlt un sowieder.

Ik kook gern. Un woriim schull jeede eenzeln for sik wat maken? Wenn man weet, wat all
gern eeten, is dat dochkeen Problem. Vor allem S6nndags.

Sosehikdat ok.

Fisch verdragik op gor keen Fall —blots dormit datal maal jeede weet.

Keen Deeren ut dat Meer for Gundi—hort ji?!

Un ik briitk mien Roh. Ik biin Grundschoollehrerinun hebb de heel Vérmiddag luute
Kinner m mi herlim. Wenn dathierdann namiddags nich still is, un ik Korrekturen maak,
de Unnerricht vérbereit of mi utruhen much, ward ik dat hier nich utholen.

Oh Mann, is de Panne.

Wiwarrndat allnskloren, Fro Rosinski. - Dat wichtigste vun all is aver blots eens: Diit
Huus is ab hiit eenfor all maal tabu for Mannslitd!

Genau! Disse Swien!

Richtig! Laatuns diisse Kreaturen vergeeten —for jimmers.

Ik hebb ok erstmaal genooch dorvun.

(zu Wiebke und Rosemarie:) Un Se denken just so?

Ik?—Ja seker. MienHeinz-Glinther hett mi tolesd mit 3 Frauens op eenmaal bedrogen —
un ik hebb dat erst murken, as eenes Avends dat Bedd al besett weer. Daarkeem mi
mien neij Messten-Set just recht. Dat dorvik jawollevenseggen.

Oh mien Gott —hebbt Se em timbrocht?

Noch nich!

Jan-Hendrik:Mam, woriim lesd Du Di ok vun Papaverarschen? Ik wiiss al sied Maanten, dat he

Melanie:

fromdgeiht.

Viellicht wullen Se dat nich sehn!

Rosemarie:Tja, ik weetok nich. Aver nu hett he blots noch negen Fingers —un dat is doch ok wat

Melanie:

Feins. (kleine Pause,schauteinen Augenblick starr ins Nichts) Katholiken gahnt S6nndags
meestensin de katholisch Kark.

Bidde?
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Marie-C.: UnSe, Fro Griinhagen? Se hebbt ok slecht Erfohrungen maakt? Wiel... naja,Se siind de
Jingste vun uns all.
Wiebke: Ik?-Ja klor—Mannsliid? Wat weer dat noch glieks?

Marie-C.: Schoon. Dann schallde Parole hier heeten: ,,Hier in diesem Haus—sind Manner uns ein
Graus“.—Wenn ik dann maalbidden dérv?! (Diejenigen die salRen, stehen nun auf, im
Halbkreis stehendstrecktjede einen Arm aus, in der Mitte fassensich allean den
Handen und geloben gemeinsam:) ,,Hierin diesem Haus —sind Manner uns ein Graus”.

Jan-Hendrik:(der diese Aktion nicht mitgemachthat)Boah, isdat krank.

Marie-C.: Wunnerbor is dat! Du versteihst dat nich, Jan-Hendrik. Dorto biist Du noch to lGtt. Ik
denk, wi warrn good mitnanner utkomen. Dat ward seker 'n lang Avend —denn jeede
schull uns sienheelpersonlich Geschichtvertellen,wat Se mitde Mannsliitid d6rchmaakt

hebbt.—Wenn Se also all inverstahn siind,dann versok wi sess datdoch maal mitnanner.

Jan-Hendrik:Sében!

Marie-C.: S6ben—naturlik. Jan-Hendrik ward uns seker veel Freid maken.
Melanie: Bestimmt.

Wiebke:  Aver Hallo!

Gundula: Na, datsehntwidannjanoch.Wo old biist Du?
Jan-Hendrik:13.

Gundula: Aha. Also Geschlechtsriep! Fro Bartens—sobolddat hier ok blots tode llttste Overgriff
kummt mit diisse Bengel, verlangik op de Steh, dat he hier verswind!

Rosemarie:LaatenSe mien S6hnin Roh, Se... Se...

Marie-C.: Mien Damen—bidde. Dat ward sik alinsregeln —dorvun biin ik overtiigt. Se siind also all
parat hier bimi towohnen?

Jan-Hendrik:(zeigt Gundula den Mittelfinger)
Gundula: (emport, schweigtaber)
Alle: (nicken und bejahen)

Marie-C.: Wunnerbor. Se kdnnt forts intrecken, wennSe muchen. De Miete for de Rest vun disse
Maant schenkik Se. -Dann wiillt wi uns Glasennehmen un dorup anstoten.

Gundula: Anstoten mit Mineralwater? Lacherlich.
Wiebke: Wenn Dujust ‘'n Pulle Champagner dorbihest, nehm wi natirlik de, Gundi.

Gundula: Tsssss....—unverschamt.
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Marie-C.: Ikmarkal —wiverstahnt unsprachtig. (erhebt ihr Glas) Na denn...
Alle: (erheben dann auch ihr Glas)

Marie-C.: Op uns Fronsliitd-WG!

Alle: Op uns FronslGid-WG! (trinken)

Jan-Hendrik:Fronsliiiid un een Teenager-WG!

Veronika: Ja naturlik.

Marie-C.: lkward nuerstmaal Fro Griinhagen, Fro Nockmann un Fro Jager de Kamers wiesen, wenn
Se muchen.

Wiebke: Jaklor.

Gundula: Also, ikblin nich seker, ofdat hier funktioneert; aver ik probeer datut. Ik fohr dann maal
triich un hol mien Saken.

Melanie: Oh ja, dat maakik ok. Bit naher.(beideab nach hinten)

7.Szene
Marie-C.: Ja, bitlater.—(zu den anderen:) Komen Se dann bidde?!

Veronika: (schautaufdie Uhr)Wenn dat op Stehis—ik m66t unbedingt erstmaaltelefoneeren. Un
een Handy hebb ik leider nich.

Marie-C.: Selbstverstandlich. Se folgen unsdann glieks, ja?! Hier eenfach de Treppanhoch. (schon
ab nach links)

Rosemarie:Kumm, Jan-Hendrik —=nu kiek wi uns dat neij Zimmers an.

Jan-Hendrik:Mam —ma&ot ik wiirklich mit Diin een Kamerslapen? Ik biin 13! Dat holik nich ut.
Butedem heeten Eenzahlun Mehrzahlvun Zimmer ok Zimmer, Mam.

Wiebke: Wenn Dudat nich utholsttreckst Du even bimiin—in mien Zimmer.
Jan-Hendrik:Echt? Dat weer seker geil.
Rosemarie:Jan-Hendrik —mi fehlen de Woorden. Du kennst diit Frauleindoch gor nich.

Jan-Hendrik:Nochnich, Mam —aver dat kann sik ja fix 4nnem. Un Du hest doch hort, wat Madame
Gundi seggt hett —ik biin geschlechtsriep.

Rosemarie:(droht Wiebke:) Laten Se blots mienJungtofreeden, anners...
Wiebke: Ja?

Jan-Hendrik:Mam —bidde, hér op!
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Rosemarie:Tssssss...

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

(Alle drei ab nach links)

8. Szene
(tippt eine Nummer ein, wartet) Hach, wor sitt de nu denn wedder? (wartetnoch kurz,
bekommt aber keinen Anschluss; dann klingelt esan der Tir. Veronika legt den Horer
auf, zunachst etwas unsicher, was sie machen soll, schaut nach links, geht dann nach
hinten, 6ffnet die Tiir) Ah... Ja?

9. Szene
(kommt herein. Er tragt ,Blaumann“und hateinen Werkzeugkoffer dabei) Gooden Dag.
Dat deiht mi wiirklich bannig leed, datSe so lang toven mussen, aver hiititis de Holl los.
Ik m66t bold annehmen, datjichenseen Virus Ginnerwegs is. Jeede tweed hett sienRohr
twei.

(3uBerst angenehmiberraschtiiber Horsts Erscheinen) Aver dat maakt doch nix.Solang
Se komen, un de —Rohre —wedder herrichten...

Na ja, bitlang hebb ik noch jimmers wedder allns trechtbogen. Wiillt maal hopen, dat ok
Se nich vun mi enttduscht siind.

Dat kann ik mi overhoptnich voérstellen.Se hebbtdoch sekerallns dorbi, wat uns Frons
glicklich maakt.

Bidde?
Ah...ik meen, Se warrn dat al maken.

Tja, Fro Bartens —dann will ik maalanfangen. Woans deiht dat denn weh? (schaut zu den
Tlren rechts und links)

Woans mi dat weh deiht? (streichelt leicht erotisch liber ihren Busen) Se konnt jamaal
raden.—Dorvik Se jichenswatanbeeden?

Viellicht later. Erstmaal ward ik mi doch woll Ehr Problem ankieken.

Ja, datis good —dat is sogor bannig good. Veronika Jager. (halt ihre Hand galant und
recht erotisch zum Handkuss hin)

(recht verwirrt) Hansen.HorstHansen. (weill nichtso genau, was ermit ihrer Hand
machen soll, nimmt sie dann schlieBlich, schiittelt sie)

Ik biin Sozialversicherungs-Fachangestellte.
Aha. Wo schodon.
Un Se verleggen de heel Dag blots Rohre?

Tja, kann mansoseggen. -Un ik kimmer mi im all annerSoérgen.
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Veronika:

Horst:

Veronika:

Marie-C.:

Horst:

Marie-C.:

Veronika:

Marie-C.:

Horst:

Marie-C.:

Horst:

Marie-C.:

Veronika:

Marie-C.:

Veronika:

Marie-C.:

Veronika:

Marie-C.:

Veronika:

Wat fér een wunnerboren Beruf.
Na ja, vun jichenswat mo6t man jaleven, nich wohr?
Wo recht Se doch hebbt.
10. Szene
(kommt zurlick, ist fir einen Momentempdrt, als sieeinen Mann imHaus sieht)
Oooohh... hopentlik siind Se bold...

(schnell) Du leev Tied. Hansen. Klempner.

Och, Se siind dat endlich. Na good —dat iswat anners. Ik willdoch hopen, dat diisse
Mann Se nich belastigthett, Fro Jager.

(Uberlegt schnell wie sie reagieren soll, wird nun gespielt barsch:) Na ja, to dichtan mi
rankomen is he noch nich—aver liekers good, dat Se just komen. Diisse Mann is

gefahrlich, dathebb ik forts murken.

Se schoéllnt mien Abflussrohr repareeren un nich mienMitbewohnerinnen belastigen,
horen Se?!

Beldstigen? Aver ik hebb doch gor nix... Wokeenis denn nu Fro Bartens?
Ik. Un nu gahnt Se in de Kbken. Daar—dlisse D66r. Daaris dat Problem. (zeigt dorthin)
Ja ja. (kopfschittelnd abgehend) Tsss... Fronslidd...
11. Szene
Wesen Se vorsichtig, Fro Jager —Mannsliid siind unberechenbor.
Oh ja —ik weet.

Un Mannslitd stind Geschépfe, de wi —nadem, wat wi mitde al belevt hebbt —nu
wirklich nich mehr briken. Nie nich wedder!

Se snacken mi SO ut dat Hart, Fro Bartens. Se konntsik gor nich vorstellen, wo ik mi vor
Mannslitd ekeln do. Koll Schuurmn leepen mi just overde Riich, as diisse Monteur vor mi

stunn. Aver dat harr pingelt, un daar hebb ik eenfach so de D66r open maakt.

Jaja, datisja ok op Steh.Wenn ik Ehr vun mienEhen vertell-Se warrn datnich gléven,
wat ik dérchmaakt hebb.

Se weern ok verhierat?

Aver ja. Dreemaal sogor. Aver na mien 3.Ehe —dlisse Hollen-Ehe —biin ik mit de Keerls
endgliltigdorch.

Geiht mijustso.lk weer blots eenmaal verhierad, aver ik harr dorna mannich
Beziehungen. Aver dormitis nu Sluss! Worto briikt wi Frons denn de Mannsliid? Alleen
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Marie-C.:

Veronika:

Marie-C.:

Veronika:

Marie-C.:

Veronika:

Marie-C.:

Veronika:

Marie-C.:

Horst:

Marie-C.:

Veronika:

Wiebke:

de Gedankan disse —in 't Gesicht stoppelig, op de Riichbehoort, meest penetrant
rikend Kreaturen. Ik krieg Ganshuutwenn ik blots doran denk.

Oh, Fro Jager —wi warrn uns verstahn.Dat mark ik nu al. Wennik man blotsan de
schitterg Unnerbiixen denk,de mien 2. Mann jeeden mérgen vér 't Bedd liggen laten
hett —widerlich.

Of de Zahnpastareste un Bortstoppeln jeeden Dagin 't Waskbecken —de blanke Horror.

Mien Tweed hett snurkt as 'n Sagwark. Wokeen holt denn sowat ut?!

Un mien lesd Levensgefdhrte harr chronisch Blahungen. KénntSe sik vorstellen, wat ik
dérchmaken muss?

(legt einen Arm um ihre Schulter) Nie nich wieder, Fro Jager.
Veronika —n6hmen Se mi doch Veronika.

Gern. Wi warrn uns seker allfix dat,,Du” anbeeden, denk.ik.
Wiebke maakt dat jasounsoal.

(muss lachen)Ja genau. (ruft barschnachnebenan:) Ik biin boven, Herr Hansen. Wenn Se
fardigsind, ropen Se bidde.

(von nebenan:)Jaja,maakik.

So, un nu laat wi dit Ungetiim tegenan maalarbeiden un ik wies Ehr endlich de Kamer,
ja?! (abgehend nach links)

(allein)Ja natiirlik. (schaut beim herausgehen noch malnach rechts, seufzt schwer)
Hach... -Wat fér 'n Mann!

(kurze Pause)

12.Szene
(und Jan-Hendrik kommenvon links wieder herein) Is doch gor nich slecht, oder?

Jan-Hendrik:Och, ik will nich mitMamain eenZimmerween.Daar hebb ik doch overhoptkeen

Wiebke:

Freeruum. Vor allem —wenn mien Friinden maal to Besok komen —dann moot wi

entweder Mama ut de Kamer scheuchen of uns hier opholen —datisdochtotoluncool.
Vor allemind’ Winter. Butendem isdatZimmerveelto lUttfor twee, wenn daar mien
Bedd noch rinstelltward.Un woansschall ik denn mien Linkin Park —CDs horen?
Jimmers meckert jichenseen mit miheriim —ik ahn dat nu al. Mam is dorto vull naiv un
lett sik vun jeeden verarschen.Se is mannichmaal unberechenbor.

Wo meenst Du dat?

Jan-Hendrik:Se is krank. Un ok in Behandlung. Psychisch krank, versteihst Du?! Ehr Gehirn fohrt

mannichmaal Achterbahn. Se hettProbleme mit de Utspraak un af un to seggt se Satzen,
de heelmaal ut de Tosamenhang vun een Gesnack siind —is afun to echt gruselig. Is Di
dat nich opfallen vorhen? Se kanndat eenfach nich stiren.
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Wiebke: HestDu Not vor Dien Mudder?
Jan-Hendrik:Nee, mi deihtse nix —dat weetik. Aver wenn sik een recht grooden Aggressionsstau bi
ehr opbaut, garanteer ik for nix. —De bautse meestens op de Steh af. Mit Gewalt. Aver

bidde seggde annern datnich.

Wiebke: lkdoch nich. Wisiind doch nu Friinden, oder?! - Meenst Du, dat ik mi 'n Gewehr
besorgen schull?

Jan-Hendrik:lk denk nich, dat dat nddigis.Sied se de neij Medikamente kriggt,is sealwat ruhiger
warrn. —Aver dit Huus hier... (sieht sichum im Raum)

Wiebke: Hhmm...daarachternboven rechtshebb ik 'n grooden Afstellruum sehn. Viellicht lett sik
Mary dorup in un Du kannst de hebben.

Jan-Hendrik:Wow —dat weer echt klasse.

Wiebke: Ikwill se gernfragen, wenn Du Di nicht traust.

Jan-Hendrik:Dat is friindlik, aver datkann ik al silmst.Dat Leevenis hartun ungerecht—un so bin ik
even mannichmaal ok. Wokeensik nich dérchsett, hettfix verloren —ok wenn man erst
13 is. Ik ward Mary al rimkriegen.

Wiebke: As Dumeenst.
(es klingelt wieder an der Tiir)

Jan-Hendrik:Schall ik openmaken?

Wiebke: Ja, maakmaal.

Jan-Hendrik:(geht nach hinten, 6ffnet die Tiir)

13.Szene

Norbert: (kommt herein. Es ist der Freundvon Wiebke. Er tragt auch lockere Klamotten.

VerwaschenelJeans, evtl. schoneingerissen, T-Shirt, ist unrasiert, das Haarrecht

ungepflegt u.a.) Hi Lald.

Wiebke: (Uberrascht)Norbert!!!(gehtaufihnzu, will ichschon stlirmisch umarmen, halt sich
jedoch im letzten Moment zuriick, weilJan-Hendrik auch schon wieder im Zimmer ist)

Norbert: Na,watis? Dorvik Dien Lippen nichmehr spliren to 'n Begrooten?
Wiebke: (unsicher) Ah —wat? Wat meenen Se? (deutet mit dem Kopfund ihren Augen aufJan-
Hendrik)

Norbert: Watiss'nlos, Plippi? Hest Du de Bude hier nich kreegen?

Wiebke: Bude?Ik... ah... weet gor nich worvun Se snacken.
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Jan-Hendrik:(belustigt) Hey Wiebke—dlisse Show kannst Du Di sporen.Wenn ik noch 5 Johr old
weer, harrst Du viellicht ‘'n Chance.—lk kann mi al denken,wat daarbi jo |I0ppt. Aver
keen Bang—Du biist ganzokay—un mien Oogen siind sloten. Is doch klor, dat Norbert
Dien Loveris. Ik kiek midat Huus maalvun buten an,dannkdnnt ji rimknutschen. Dat is
doch sekerinjo Interesse, ja?!

Wiebke: Harriksounsovorslahn. (lacht)

Jan-Hendrik:Stichst Du —ik wiiss datdoch. (abgehend nach hinten)

Wiebke: Jan-Hendrik? Sonnyboy?

Jan-Hendrik:(dreht sich an der Tir noch mal um)

Wiebke: Danke. Du biist totolop Steh.

Jan-Hendrik:lk weet —aver liekers veelen Dank for dat Kompliment. —Veel SpaR. (ab)

14. Szene
Wiebke: (kisst Norbert)

Norbert: Eh, seggmaal—wat geiht denn hier af?

Wiebke: Datis totol affohren. De Huusdame hier is de afslute Mannerhasser. Dat se ut dit Huus
‘n Fronslidd-WG maken will, harr semi jaal an "t Telefon seggt. Aver wi sind hier sess
Frons. Un de Regeln hier siind echt krass. Deelwies siind dat totol kranke Tussen—un

Mannslitd siind for all tabu. De dorvenhier nichmaal ‘'n F66t insetten.

Norbert:  Och, Du ScheifRe. Un wenn wi beid maal hier...na ja—maal 'n beeten Fun hebben willt?
Du weest al —horizontal, meen ik.

Wiebke: Keen Chance. Dorférkost de Bude aver blots 150 Eier. Un Du weest doch, datik mi
opstiind nich mehrleisten kann.

Norbert: Ja klor.—Holst Du dat dennut mit stickse Protest-Tanten?
Wiebke: lkhopdat. Migeiht dat ja eenlik blots im “n billig Unnerkunft.
Norbert: AverikdorvDihier doch maalbesdoken?

Wiebke: De Eenzelheitenwarrnuns htiitAvend mitdeelt; dorim isdat beeter, wenn de annern Di
hier vorher erst gor nich sehnt.

Norbert: Nutreckmaal de Handbremsan, Baby —so krass kann doch keen Fro drup ween —dat se
eenjungen Mann keen Besoksrecht erlaubt. Datis doch vullstoned.

Wiebke: lkkannja maalfragen;averdatdorvop gor keen Fall jichenseen gewohrwarrn,datwi 'n
Poor siind. Dann biin ik dat Zimmer hier wedder los.

Norbert: Na toll. Un woans bidde wiillt wi dat verheimlichen, mien Zuckersnigg? Ik brik Di doch.
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Wiebke:

Marie-C.:

Gundula:

Melanie:

Wiebke:

Marie-C.:

Wiebke:

Marie-C.:

Gundula:

Norbert:

Marie-C.:

Wiebke:

Gundula:

Melanie:

Marie-C.:

Wiebke:

Norbert:

Wiebke:

Marie-C.:

Gundula:

Na, wenn ‘t wiirklich maal brenzligward, dann fallt miseker wat in, Haas. (umarmt ihn
herzlich)

15.Szene
(kommt gefolgt von Gundula und Melanie wieder von links herein. Als sie erkennt, dass
Wiebke einen Mann umarmt schreit sielauthalslos:) Alarm !!! (sie hat eine
Trillerpfeife an einem Bandum den Hals, pfeift dortkraftig hinein. Gundula und Melanie
sind ebensoemport)
Also datis dann doch de Hochte.
Ja, also ik verstah dat ok nichso recht.
(lasst Norbertsofort los)
(geht aufgebracht zu den beiden) Fro Griinhagen!
(ganzrelaxed)lJa, Mary? Wat isdenn?
Se siind just erst10 Minlten hier —noch gor nich heel intrucken; hebbt mien
Bedingungen genau hort; un ok lovt, dat se mit de Mannsliiddeen for all maaldérch
stind —un numoot ik DAT hier sehn. Ik biin emport. —Un wenn Se nich oogenblicklich
een good Erklarung for disse ,widerliche Intimitat” mitdit Geschopf parat hebbt —dann
kannik Se op gor keen Fall hierwohnenlaten.
Richtigso.
Du leeve Tied. Ik harr ja eenigs verwacht, aver datsprengt dann doch allns.
Se siind erstmaal heelstill, ja?! Se... se... Mann —Se. (zu Wiebke:) Also?
Aver Mary— Gundi—nu maal heel easy, eh. Norbert is een gooden Friind vun mi.
Unerhort!
Dat gifft se ok noch eenfach so to.
Ik biin sprachlos.—Wenn ik dannbidden doérv.
Mary—ik meen Fro Bartens—Norbert kann niims gefohrlik warrn. Ik meen —verstahnt Se
doch —Norbert is blots een good Friind; wieder nix—un he is —(kleine Pause, Giberegt
schnell) homosexuell.
Bidde?
Dat kann doch jeede weeten, Norbert. Isdoch indiisse Tied nix mehr dorbi.

Homosexu...

Schwul —Fro Bartens —disse Keerlis schwul.
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Melanie:

Gundula:

Marie-C.:

Norbert:

Wiebke:

Norbert:

Gundula:

Marie-C.:

Gundula:

Wiebke:

Marie-C.:

Norbert:

Marie-C.:

Norbert:

Gundula:

Melanie:

Se meenen, vun anner Ufer?
Averja doch.

Is dat de Wohrheit, junger Mann?
(weiR gar nicht, was er sagen soll)

(nickt ihm wohlwollend zu; schon leicht verzweifelt, falls er nun nicht die ,richtige”
Antwort gibt)

(zundchst noch etwas zogernd, dann:)Jaaaa... ja, also... Daar hett Wiebke woll recht.

(nach wie vor empoért) Igitt. Een Mannhetteen Mannleev. Watschall man dorto noch
seggen?

(beruhigt sich) Dat...adh...is dann allerdings wat anners.De S6hn vun mien Broderis ok
homosexuell. Un de is...ja, recht sympathisch. Wimooéten daar woll imdenken. —Mien
Damen—Mannis Mann—un Mannsliid siind grasig. Disse Mann hier kann uns
Fronsllid aver nich gefohrlik warrn. Hier besteiht alsokeen Grund to Panik un he dérv
ok ‘'n tiedlang hier ween.

Na, Gott sei Dank.
Un Se hebbt ok nix daartegen, wenn Norbert mi of un to maal besocht?

Na ja, daarover warrnwi wollafstimmen méoten —alltohoop.Immerhenis un blifft he ja
‘n Mann.

(sieht dann seine Chance) Aver Herzchen, wokeensnacktdenn vun 't besdken? Du weest
doch, dat ik hier bin, wiel ik 'n Job s66k. Eenlik biin ik doch blots doriim hierherkomen.

(reicht Marie-Clairedie Hand) Norbert Toépferis mienNaam —aver allnohmen mi Nobby.

Gifft dat hier keen Arbeid for mi? Se stind ja immerhenblots Frons. Un ik kunn allns for
Se maken. De Gardenplegen, koken, pletten, backen, putzen —wat Se ok vun mi
verlangen.

EenJob soken Se? —Na ja, wenn ik ernsthaft daarover nadenk... so 'n Art Huusmeister
weer mi heel recht. Een for de groff Arbeid, weetenSe?! -Un im de Garden moo6tsik ja
ok nédig maal wedderjichenseen kimmern.Un wenn Se blots op Mannsliid stahnt...
komen Se maal mit nategenan—daar kénntwiin Roh allns besnacken. (schon ab nach
rechts, bleib dann abrupt stehen, dreht sich um) Aver !l Hier in diit Huus warrn Se nie
nich een vun Ehr schwule Friinden rin bidden—hebbt Se verstahn?! Nich, datdathier
noch to ‘'n Uttusken vun Koérperflissigkeiten kummt.

(folgt ihr, zeigt Wiebke noch schnelleinen erhobenen Daumen, gehtihr nach) Sowatde
ik doch nie nich wagen. (ab)

16. Szene
Na, dat kann ja heiter warrn.

Och, he maakt doch ‘'n heel 6rdentliken Indruck, Fro Rosinski. Homosexuelle stind
frindlik. Ik kenn ok een.
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Gundula:

Wiebke:

Gundula:

Melanie:

Gundula:

Melanie:

Gundula:

Melanie:

Wiebke:

Melanie:

Wiebke:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Unjust diisse friindlik Indruck hett al somannich Fro tauscht.

Hey— cool blieven, Lild. Nobby is 'n feinen Keerl, ji scholint dat beleven.

Even. Even. Wi warrn dat beleven. Watok jimmers.—Och, Fro Dreyer —wenn Se in
Richtung Hasenfeld fohren, konntSe mi mitnehmen un mi an de Tulpenstraat rutlaten?

Bi de Benzinpriesen spor ik, wor ik blots kann.

Ah, ja —gern. Obwohl de Benzinpries opstiind janichSO hoch is. Un woans kommt Se
dann wedder hierher?

Dat ward sik finden. Wenn Se allerdingsin een —twee Stiinden wedder bimi vorbifohren,
dann weer dat dochsinnvull, wenn Se al maal een poor Kuffers vun mi mitnehmen
kunnen.
Ah...ja, maal sehn.
Na, dann komen Se. Wi schullenkeen Tied verlesen.(ab nach drauBen)
(schaut Wiebke fragendan, diedariiber nur schmunzeln kann)
Tja, de good Gundula denkteven praktisch. Laat Di vun de blots nich utnutzen.
Kann ik Se denn ok mitnehmen? (geht auch schon nach hinten)
De glieke Richtung weer dat. Wenn Di dat nix utmaakt... (schaut noch malnach rechts,
wartet kurz, ob sie gehen kann, ohnevorher noch malmit Norbert gesprochen zu haben,
winkt dann aber abund folgt Melanie, beide ab. Kurze Pause)

17.Szene
(kommt mit seinem Werkzeugkasten und aufgekrempelten Armeln wiederzuriick, wischt
sich den SchweiRvon der Stirn) So... dat weer schafft. (setzt sich an den Tisch, holt ein
Auftrags-Formular aus seiner Jackeninnentasche heraus, sowie einen Kugelschreiber,
schreibt)
(kommt wieder von links herein, hat sich —absichtlich- umgezogen, tragtjetzt nur einen
dinnen seidenen—evtl. durchsichtigen Morgenrock, daruntereinen Body o0.a., -je nach

Mut der Spielerin -freut sich sehr, dass Horst im Raum ist) Huch, sowat aver ok. —Se?

(schaut zu ihr, widmetsich wieder seinem Formular, schautdirektdarauferneut zu ihr,
sieht dann erst ihren Aufzug, steht schnell auf) Och, entschildigen Se veelmaals.

(zuckersiiBR) Dat maaktdoch nix. lkmdot mi entschiildigen, datik hierso... naja —ik wull
mi just een beeten friskmaken.

Ochso. Ik much blots nochde Reparatur-Opdrag utfiillen, dann biin ik ok al weg.
Aver nee —blieven Se doch. Ik harr daar ndmlich noch 'n Frag.

Och ja? (setzt sich wieder, schreibt)
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Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Horst:

Veronika:

Weeten Se, de Wirtschaftslagin Dltskland is ja just nich soheelbesiinners good. Overall
ward kort un insport. Un jimmers hebbt wi nochtoveel Arbeidslosigkeit.

Ik verstah nich recht,averja, daar hebbtSe wollrecht.

(geht ndheranihn heran)lk meen, bevorman sik imkiekendeiht, ward manentlaten bi
sien Arbeidgever; un datkann ok passeeren, wennman al mehras 20 Johrind’ glieke
Bedriev anstellt is.

Datis allns mooglich, ja.

Mien Ex-Gatte hett mi —Gott seiDank—een Hopen Geldachterlaten.

(schaut hin und wieder auf, schreibt) Wo schdoon for Se. Ik verstah aver nich heel.

(etwas direkt, nimmt ihm dann den Kugelschreiber weg) NulatenSe doch maaldat
Geschrievselun hérenmi to!

(etwas erschrocken und veréngstigt)

Um dat kért to maken: Ik kunn Ehr een gooden Nevenjob besérgen —bi de Se nich veel
an Arbeid leisten mootenun liekers good Geld verdeenen kénnt.

Nevenjob? (muss lachen) Seh ik so ut,as s66k ik noch 'n Nevenjob? Ik biin Vulltiedkraft
un verlegg mien Rohre meestens bitavendslaat.

Aver bi een Stiindenlohnvun —segg wi maal—200 Euro —warrn Se sik dat doch seker
maal overleggen, oder?

(kann es kaum glauben) 200 Euro —for een Stiind? —Meenen Se daternst? Leev Himme],
wokeen betahlt dennsoveel Geld? Un worfor?

Ik! Ik betahl dat. Ik muchSe anstellen.Dreemaalin d” Week hierin 't Huus. Fér eenStiind
jimmers.Unikricht midaar heel naEhrn Tiedplan.De eenzig Bedingung: Datmoot
afsluts diskretaflopen. Nims dorv wat dorvun marken, datSe for mi arbeiden un vor

allem=wat Se hier for mi maken!

Aver, good Fro— wenn Se mi wohrhaftig 200 Miise in een Stiind betahlen, nehm ik
dissen Job op de Steh. Watmoot ik denn dohn?

Na ja...
Na, nu seggen Se al.
Se warrn putzen for mi.

Ha, dat ik nich lach. Ik un putzen. Daar soken Se sik leever eenFro. Butendem is putzen
nich so heel mien Ding. Okay, de Stiindenlohn is groodardig, aver...

Och, papperlapap. HorenSe doch op.
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Horst: Bidde?

Veronika: Datis ja eenlik keen Putz-Arbeid —keen kdrperlich anstrengend Arbeid, meen ik. Dat
Putzen siilmst is nich so wichtig.

Horst: Nu verstah ik gor nix mehr.

Veronika: Is datdennsoswortokapeeren?lk machSe —im nich to seggen, Se maken mi heelmaal
verriickt. Un Se warrn mit een Stoffwedel in de Hand hier een beeten schoon maken
wieldess ik Ehr dorbi tokiek. Un bi diisse Aktion dragenSe so good as keen Kleedaasch.
Dat is Ehr neij Job!

Horst: Se meenen... praktischtextilfree? So good as nakend?

Veronika: (erotisch, ldsst schon ihren Morgenrock aufden Bodenfallen) Genau —so good as
nakend, mien lttte Buck. Na, dat maakst Du dochfér mi, oder?

Horst: (schaut vollig verdutzt drein, darin fallt der Vorhang)

Das ist ein Auszug als Leseprobe aus dem Theaterstiick
“De Protest-Tanten “ von Helmut Schmidt

Sie mochten das ganze Theaterstlick lesen?
Dann bestellen Sie doch einfach den kompletten Text als kostenlose Leseprobe
auf.unserer Webseite.

Auf unserer Webseite unter dem Theaterstiick
Griine Bestellbox: Kostenlose Leseprobe, kompletter Te xt
Rote Bestellbox: Rollensatz
Blaue Bestellbox: Leseprobe per Post oder Zusatzheft zum Rollensatz

Wenn Ihnen das Theaterstlick geféllt, dann bestellenSie dochden kompletten
Rollensatzim Internetauf unseren Webseiten.
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